
Neen, we zi|a blij dat dit deel ook iets veel artis-
tiekers brengt: de geniale overgang van: solo - z e g 
g i n g in s o l o - z a n g bij de inzet van Zacharias' 
lofzang, en vooral de schitterende afwisseling van 
koor en zanger met kwarttoon verschil. Daar hebben 
we weer den musicus zooals we hem voor déze 
woorden noodig hebben. Slechts kleine vlekjes ont
sieren deze aangrijpende bladzijden. Niet om te 
vitten maar om indien mogelijk, overtuigd te wor
den van de muzikale noodzakelijkheid, noem ik 
het voor mijn gevoel èn voor mijn gehoor uit de 
toon vallend tierlantijntje van de alten in „ochtend-
stond" (uittreksel, bl. 51): 

i f-*- ± 
- • ^ I 

Als een gevierendeelde halve hier beslist niet 
kon gemist worden, kwam toch juist déze gang 
eerst in de laatste plaats in aanmerking. Wat goed 
klinkt op het woord „schenken" eind vorige regel, 
bederft hier in verkeerde consequentie de zaak, 
doordat j,stond" eindlettergreep is, te veel klem 
krijgt, en bovendien voor zang heel ongunstig is 
saamgesteld. 

Bij het tweede couplet — de drie verzen zijn 
samen -wel wat lang — wordt de begeleiding ge
wijzigd. 

Indrukwekkend wordt alternatief de lofzang voort
gezet tot de climax „De Zon des heils doet aan de 
kimmen staan". Met genoegen hoorden we dit slot 
a-capella zingen. Een uitbarsting van al wat mee
werkt, opziclizelf verdedigbaar, misten we gaarne. 

Met eenige verwondering merkten we op dat de 
componist geen poging gedaan heeft om de hinder
lijke melodie v a l bij „Een star in Jacob 6p doet 
gaan" te maskeeren door de begeleidende instru
mentatie de hoogte in te sturen. Ook weer conse
quentie, omdat nu eenmaal de begeleiding de me
lodie vasthoudt? Als deze regel als mislukking 
gevoeld was, zou de begeleiding in zijn geheel 
waarschijnlijk anders zijn uitgevallen. .Voor een 
componist als Hubert Cuypers voeren immers vele, 
en bruikbare wegen naar PLome! 

Het laatste vers valt weer op door de schrijf
vorm, die het midden houdt tusschen spreek- en 
zangkoor: de op één hoogte g e z o n g e n koortoon. 

Ook op déze wijze zijn effecten te bereiken, die 
in bej)aaMe omstandigheden treffend zijn. Over de 
toepassing in d i t couplet kuimen we niet roemen. 
Ten eerste heeft de componist zich voornamelijk 
laten leiden door de beginregel en wel vooral door 
het woord „duister", waardoor de kleur veel te 
donker wordt in verhouding tot de optimistische 
toon van het geheele vers; ten tweede is de over
name van de bes een octaaf hooger tengevolge 
van de vele medeklinkers en de daardoor nog 
grootere stemdemping onvoldoende om weer te 
geven dat deez' zon 'n „helder" licht verstrekt. 

De becomponeering van „Kust den Zoon, opdat 
Hij niet too-me" bleek weer een hoogtepunt, terwijl 
de combinatie met psalm 2, waarin een muzikale 
melodiewijziging van de laatste regel: 
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Het Chiliasme en het Oude Testament. 
XIV. 

( S a m e n v a t t i n g . ) 
Wanneer we op het door ons ingestelde onder

zoek een teiaigblik werpen en het tot hiertoe be
reikte resTiltaat belmopt pogen saam te vatten, kun
nen we het volgende vastleggen. 

Reeds in de Mozaïsche wetgeving wordt ernstig 
rekening gehouden met de droeve mogelijkheid dat 
het door God verkoren en in bizonderen zin be-
weldadigde Israël, als het eenigen tijd in het be
loofde land zal hebben gewoond, zal beginnen af 
te vallen van zijn God. Als het zich dan niet door 
de herinnering aan deze waarschuwing, noch door 
vermanende stemmen die het later zullen bereiken, 
van dien doolweg zal laten terugbrengen, maar 
daarop zal voortgaan, zal het door het welverdiende 
Goddelijke gericht worden getroffen, dat het door 
een vijandelijke macht uit het beloofde land in 
ballingschap zal worden weggevoerd. Maar dat zal 
toch het einde niet zijn. Gods genadige ontferming 
en de trouw aan Zijn Verbond stelt nog de mogelijk
heid in uitzicht dat het in balhngschap gevoerde 
Israël weder naar zijn land zal terugkeeren. 

Deze Goddelijke openbaring kan geen betrekking 
hebben op gebeurtenissen, welke eerst tegen het 
einde der wereld zullen plaats vinden. Weliswaar 
gaat het daarbij over een toekomst, die op het 
oogenblik, waarop Mozes in des Heeren naam sprak, 
nog vrij ver verwijderd was; maar dat deze toe
komst geheel of gedeeltelijk eerst in de nabijheid 
van den jongsten dag liggen zou, daarvan vertoont 
de tekst geen enkel spoor, daarvoor biedt de ge
geven openbaring geen lenkele aanwijzing. De meest 
natuurlijke opvatting is dan ook, dat de vervulling 
van de geuite bedreiging en de verwerkelijking 
van de in uitzicht gestelde mogelijkheid vajQ:"héJ-stel 
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voert tot een bij het onderwerp passend verheven 
en waardis slot van het tweede deel. 

J. L. F. 

De Kerstuitvoering van de Christelijke Oratorium-
vereenlglng te Utrecht. 

Het wordt al meer gewoonte omstreeks kerstmis 
een uitvoering te geven van werken, die het kerst-
gebeuien vertolken. Ik denk aan de groote oratoria 
uit vroegeren, en ook uit den tegenwoordigen tijd 
en noem slechts Bach's Weihnachtsoratorium, pas 
weer gedirigeerd door Mengelberg, en Hubert Cuy
pers' Kerstoratorium, dat in het vorige nummer 
werd besproken. Vaker nog kiest men een aantal 
kleinere werken, cm die tot één geheel samen te 
voegen als stof voor een uitvoering. De muziek-
literatuur biedt ruime keus, maar het samenlezen, 
zoodat een goede eenheid ontstaat is geen gemakke
lijk werk. De Christelijke Oratorimn Vereeniging te 
Utrecht had ook haar keus gemaakt uit de kleinere 
werken, en het moet gezegd dat de eenheid niet 
enkel gezocht was in het feit, dat alle nummers 
in kerststemming waren, ook in muzikaal opzicht 
was naar eenheid gestreefd en met succes. Als 
inleiding werd gezongen Psalm 138:1 en 4 in een. 
mooie vierstemmige bewerking van Anton van der 
Horst. Vierder waren alle nummers uit de 16e en 
17e eeuwsche muziekliteratuur. 

Het koor vertolkte werken van Praetorius, Bach, 
Schütz, Pevernage, en een tweetal door Anton van 
der Horst bewerkte oud-HoUandsche kerstliederen, 
de tenorsolisl, Louis van Tulder, gelukkig weer 
hersteld, zong het bekende recitatief en aria uit 
de Messias: „Tröstet Zion!" en „Alle Tale", en 
een drietal oudHoilandsche kerstliederen, terwijl de 
dirigent Anton van der Horst een viertal nummers 
ten gehoore bracht op het mooie orgel van de 
Pieterskerk, werken van Praetorius, Amolt Schlick, 
Bach en Louis Claude d'Aquin. 

Micliaël Praetorius, van wien een drietal num
mers op het programma voorkwamen, n.l. twee 
tweestemmige koornummers: „Wie schön leuchtet 
der Morgenstern" en „Gelobet seist du, Jesu Christ" 
en de orgelsolo: „Hymnus, O Lux beata trinitas", 
leefde plm. 1600 en is het meest bekend door zijn 
bewerking van enkele kerstliederen, o.a. „Er is een 
roos ontsproten" (komt voor in den bundel „Oude 
en nieuwe zangen" van M. van Woensel Kooy, 
no. 72). We moeten het de Utrechtsche C. O. V. 
als een verdienste aanrekenen, dat ze een zeer 
goede vertolking gaf van zijn liederen, die zelfs 
niet voor de tweestemmige Inventionen van Bach 
behoeven onder te doen in de effectvolle manier 
waarop de beide stemmen worden aangewend. 
Praetorius heeft voor koor een reeks missen, mo
tetten en een magnificat geschreven. Bekend is 
ook Y.an hem een groot negendeelig verzamelwerk 
„Musae Sioniae", dat niet minder dan 1244 ge
zangen, liederen, psalmen enz. bevat. Ook als schrij
ver is Praetorius zeer bekend; tusschen 1614 en 

heeft plaats gevonden in de eerste gebeurtenis van 
dien aard, waarvan we in Israel's historie ver
nemen, d.w.z. in de wegvoering van de Tien Stam
men naar Assur en van Juda naar Babel, en in 
den terugkeer der ballingen welke onder den Per-
zischen koning Kores of Cyrus heeft plaats gehad. 
De Goddelijke openbaring geeft ons niet den minsten 
grond te denken ook aan eene veel latere, na den 
hiervóór genoemden terugkeer volgende hernieuw
de wegvoering, en eene thans nog niet plaats gehad 
hebbende, maar tegen het wereldeinde te wachten 
wederkeer uit die hernieuwde ballingschap. 

In de periode, welke onmiddellijk na de verove
ring en inbezitname van Kanaan volgt, vinden wij 
gedurende geruimen tijd op de bedreiging met bal
lingschap en do mogelijkheid van terugkeer zelfs 
niet gezinspeeld. In het tijdvak der Richteren be
gint weliswaar de afval zich reeds te vertoonen, 
en Gods ongenoegen wordt daarover in allerlei 
bezoekingen openbaar, maar van de algeheele weg
voering in den. vreemde is nog geen sprake. Door 
het optreden van Samiiël, en later van David, 
wordt het volk weer tot den dienst des Heeren 
teruggebracht, an van het toekomende oordeel en 
de mogelijkheid van herstel vernemen wij weer geen 
woord. Eerst bij Salomo in zijn gebed bij de in
wijding van den tempel vinden we een weerklank 
op de openbaring in de wetgeving: Salomo bidt 
God, dat, wanneer de afval mocht gekomen zijn en 
het oordeel der ballingschap zijn volk mocht hebben 
getroffen, en het in het land der ballingschap tot 
verootmoediging mocht komen en tot den Almach
tige bidden, deze hen verhoore. 

Eerst eenigen tijd na Salomo echter, wanneer 
de splitsing van het rijk in twee deelen: de Tien 
Stammen en Juda, al lang een feit geworden is, 
hooren wij de profeten Hosea en Amos eerst aan 
het rijk der Tien Stammen, en daarna ook aan 
Juda aankondigen, dat de Heere hen in balling
schap zal doen wegvoeren. De afval is dan tot zulk 
een hoogte geklommen, dat het oordeel der balling
schap onherroepelijk geworden is. Hosea, wiens 
alleie&rste optreden even vroeger valt dan dat van 
zijn overigens ouderen tijdgenoot Amos, maakt in 

1628 gaf hij een theorethisch werk „Syntagma mu-
sicum" uit, waarvan het eerste gedeelte een muziek
geschiedenis is, het tweede deel (organographia) 
geeft een verhandeling over de muziekinstrumenten, 
terwijl het derdo deel de theorie der toonkunst 
behandelt. Dit werk is een der belangrijkste bron
nen over de oude en middeleeuwsche muziek. Van 
zijn orgelcomposities zijn er slechts vier behouden, 
die voorkomen in „Stimmenbüchern" van deMusae 
Sioniae. Deze orgelcomposities lijken me veel min
der belangrijk dan zijn ander werk. Ook de uit
stekende vertolking, die Anton van der Horst ervan 
gaf en de nauwkeurig afgewogen registratie kon
den mijn oordeel niet wijzigen. Ook de orgelwerken 
van Schlick: „Choral, Maria zart von edler Art" 
en van Louis Claude d'Aquin: „Noël" behooren 
niet tot de belangrijkste voor orgel geschreven wer
ken, de fijne registratie en accurate vertolking kon
den ook hier niet het gemis aan muzikale betee-
kenis vergoeden. D'Aquin's Noël is een deel (No. 8) 
van zijn kerstmuzick voor orgel of piano, heruit
gegeven door Alexander Guilmant in zijn Archives. 

De mooie werken van Heinrich Schütz: „Canti-
cum Simeonis (Lofzang van Simeon) voor vijfstem-
mig koor en drie solo-stemmen en van Plevernage; 
„Gloria in excelsis Deo" een negenstemmig kooi 
besloten deze uitvoering, die duidelijk bewees, dat 
de Utrechtsche C. O. V. onder leiding van den 
emstigen kunstenaar Van der Horst met ijver en 
toewijding gewerkt heeft. Want vooral a capella 
zang eischt zeer veel. Het geven van een groot 
werk met orkestbegeleiding stelt zware eischen, 
maar de begeleiding kan hier en daar weer goed 
maken, wat minder nauwkeurig en steunen wat 
minder vast erin zit. Bij a capella zang valt elke 
afwijking op. We willen dan ook gra.ag een enkele 
minder zuivere intonatie vergeven en de Utrecht
sche C. O. V. dank brengen voor de uitstekende 
wijze waarop ze de werken tot ons bracht. Ook • 
de tenorzanger gaf een uitstekende vertolking van' 
zijn soli, vooral ook in Hiindel's recitatief en aria, 
die zoo uitmuntend door den dirigent op het orgel 
werden begeleid, dat het gemis van een orkest 
niet werd gevoeld. 

Bussum. D. STROO. 

lEKWIl 
De Godsdienst van Israël. 

De Godsdienst van Israël door Prof. Dr. 
B. D. Eerdmans. Deel I. (N. V. Uitgevers-maat
schappij De Wiachttoren, Huis ter Heide). 

Prof. Eerdmans is geen onbekende voor hen, 
die politiek op de hoogte zijn. 

Hij behoort tot den Vrijheidsbond en bracht het 
indertijd zelfs tot lid van de Tweede Kamer. Als 
verwoed voorstander van de openbare school trad 
hij menigmaal voor haar in het krijt, waarvan dik
wijls debat met onze vooTmannen het gevolg was.. 

zijn aanvankelijke prediking nog een gimstige uit
zondering voor Juda; daar is de afval nog niet 
zóó schrikkelijk, daarom vindt Juda nog genade 
en ontferming. Matii- het duurt niet lang, of de 
toestand is in Juda ook al even ongunstig, en het 
oordeel bedreigt Juda evenzeer. Amos maakt geen 
onderscheid meer; en al predikt hij in hoofdzaak 
onder en tegen de Tien Stammen, toch gewaagt 
hij ook van een vuur, dat Jeruzalem's paleizen zal 
verteren. En straks vernemen wij in Hosea's predi
king dezelfde klanken. 

Tegenover deze oordeelsaankondiging staat echter 
bij beide profeten ook de Goddelijke belofte van 
heil. Hosea mag in zijn allereerste periode, waarin 
hij alleen nog maar van het gericht over de Tien 
Stammen gewaagt, aan deze ook alreeds, op con
ditie van bekeeiing, herstel van den gebroken band 
aan God en herkrijging van ontferming toezeggen. 
Maar straks gaat de belofte van herstel door Amos 
en Hosea beide, gelijkelijk tot Juda en de Tien 
Stammen uit. Dan wordt weer terugkeer uit da bal
lingschap geprofeteerd, en hoe ver ook de krijgs
gevangen Israëlieten mogen weggevoerd zijn ten 
gevolge van. de zede dier dagen, om de krijgsge
vangenen als slaven te verhandelen, hun wordt het ' 
uitzicht geopend op terugkeer naar hun land. Dat 
we bij de wegvoering te denken hebben aan de. 
Assyriscli-Babylonische ballingschap, is hier aan 
geen den minsten twijfel onderhevig; althans de 
Assyiiërs worden uitdrukkelijk als de voltrekkers 
van het Goddelijke gericht genoemd. En de terug
keer kan dus geen andere dan die uit deze balhng
schap, onder Kores, wezen. 

Naast de belofte van wederkeer uit de balling
schap staat echter, bij Amos, ook een toezegging 
van anderen aard, namelijk de belofte van de weder
oprichting der vervallen hut van David en van 
de uitbreiding barer heerschappij over de heiden-
volken; eene profetie die beslist een Messiaansch 
karakter draagt en doelt op de heerschappij van 
Jezus Christus, welke, naar het woord van den 
engel Gabriel, de heerschappij is van zijn vader 
David. Wij zien hier deze beide profetieën, die van 
Israel's nationaal lierstel en van de komst en de 


